( B UTIL ) ITEM #0794738
= MODEL #TM-110

REMOTE-CONTROLLED
COUNTDOWN TIMER

Call customer service at 1-866-994-4148,
8 a.m. - 6 p.m., EST, Monday - Thursday,
8 a.m. -5 p.m., EST, Friday.

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Installation

a. Mount or hang the
receiver on the wall
near a GFCI protected
outlet (125V, 60Hz), which
the power supply cord of
the receiver will plug into.

b. Insert nail or screw (not
included) into mounting surface. Nail or screw
head must extend at least 3/16 in. out from the
wall. Hang the receiver by fitting the head of the
nail or screw into the slot on the back of the unit.
Plug the power supply cord of the receiver into
the outlet.

c. Plug the device cord into any of the two
receptacles at the bottom of the receiver.

2. Programming settings

Select button:

Press repeatedly to choose
between the following
functions:

Power ON = Sensor = 2H
-4H-6H- 8H- OFF - ON

3. Modes of operation:

ON: Power is on to
attached devices
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Sensor (Dusk - Dawn): Power will turn on at dusk
and remain on until dawn

2 Hrs: Power will turn on at dusk and remain on for
2 hours

4 Hrs: Power will turn on at dusk and remain on for
4 hours

6 Hrs: Power will turn on at dusk and remain on for
6 hours

8 Hrs: Power will turn on at dusk and remain on for
8 hours

OFF: Power is off to attached devices

NOTE: The remote can be used to control the
electrical outlet up to a distance of 100 ft.

NOTE: The timer repeats programmed setting daily.

In case of power failure, the timer will need to be
reset to the desired operating mode once power is
restored.

4. Battery replacement n

* Remove the battery
compartment cover from Commem -
the back of the remote
control by sliding the

®

£
cover away from the unit.
* Remove the spent battery

and place a new DC 12V,
Type A23 battery into the battery compartment,
correctly observing the polarity indications (+/-)
inside the battery compartment.

* Replace the battery compartment cover.

HELPFUL TIPS

» Once programming activates at dusk in the 2hr, 4hr,
6hr, or 8hr mode, the program cycle will complete
before the timer resets. Headlights, porch lights,
street lamps and other external lighting sources will
not interfere with the active timer program.

* In the sensor mode, temporary light sources
like headlights, porch lights and other external light
sources will not interfere with the photocell function
unless the external light source is on for more than
15 minutes. In that case, the timer will shut off until
darkness is restored.

* When set to “ON”, the timer will provide continual
power to attached devices until the timer is switched
to “OFF”, or to any of the other operating modes.

SAFETY INFORMATION

DO NOT ATTACH A DEVICE THAT EXCEEDS THE UNIT
RATINGS:

125V ac 60 Hz,

15 A Resistive,

15 A General Use,

1000 W Tungsten,

500 VA Electronic Ballast,

1/2HP. 120 V ac 60 Hz, 8.3 A Ballast

A WARNING

Keep batteries away from children and pets.

* Follow the battery manufacturer’s safety and
usage instructions.

* Insert the battery observing the proper polarity (+/-)
as indicated inside battery compartment.

* Remove a spent or discharged battery from the
product. Remove the battery when not using the
product for an extended period.

* Never throw batteries into a fire. Do not expose
batteries to fire or other heat sources.

* Dispose or recycle spent/discharged batteries in
compliance with all applicable laws. For detailed
information, contact your local solid waste authority.

* Battery contains mercury. Do not put in trash.
Recycle or manage as hazardous waste.

Federal Communications Commission Interference
Statement

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and
the receiver.
» Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
 Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation of the device.

FCC Caution: Any changes or modifications not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate
this equipment.

CARE AND MAINTENANCE

» Always unplug when not in use.
* Do not unplug by pulling on cord.

TROUBLESHOOTING
PROBLEM POSSIBLE CORRECTIVE
CAUSE ACTION
Lights do Lights are not in | Be sure that lights
not turn on, | “ON” position, are functional by
even when | lights are not plugging them

timeris in functioning, or directly into the
“Always On” [ timer is not outlet. Be sure that
position. receiving power. | lights are in “ON”
position if they have
their own switch. Be
sure that the outlet
that the timer is
plugged into is
active.

Lights do Batteries are no | Confirm timer

not turn ON | longer functioning,| program.

and OFF at | or timer is not set | Replace batteries in
the properly. remote control.
requested
time.

WARRANTY

* For information on product warranty please call
customer service at 1-866-994-4148, 8 a.m. - 6 p.m.,
EST, Monday - Thursday, 8 a.m. - 5 p.m., EST,
Friday.

* This product is guaranteed to be free of defects for
a limited period of one year form the date of
purchase.

« If the product suddenly malfunctions and is not
damaged by external factors or personal reasons
within the one year warranty limit from the day of
purchase, the product maybe considered for repair.
If the product is damaged due to natural disaster like
fire, lightning, flood, hurricane, etc., the product will
not be considered for repair.
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TEMPORIZADOR DE
CUENTA REGRESIVA A
CONTROL REMOTO

Llame al Departamento de Servicio al Cliente al
1-866-994-4148, de lunes a jueves de 8 a.m. a 6 p.m.,
y los viernes de 8 a.m. a 5 p.m., hora estandar del Este.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

1. Instalacion

a. Monte o cuelgue el
receptor en la pared
cerca de un tomacorriente
con interruptor de circuito
por falla a tierra (GFCI)
(125 voltios, 60 Hz), en el
que enchufara el cable de
suministro de electricidad del receptor.

b. Inserte un clavo o tornillo
(no se incluye) en la superficie de montaje). La
cabeza del clavo o tornillo debe sobresalir al
menos 4,76 mm de la pared. Cuelgue el receptor
encajando la cabeza del clavo o tornillo en la
ranura de la parte posterior de la unidad. Enchufe
el cable de alimentacion del receptor en el
tomacorriente.

c. Enchufe el cable del dispositivo en cualquiera de
los dos receptaculos en la parte inferior del
receptor.

2. Ajustes de programacion

Boton de seleccion:
Presione repetidamente
para elegir entre las
siguientes funciones:
Alimentacién encendida -
Sensor-2H-4H-6H

8 H- Apagado —= Encendido

ARTICULO #0794738 3. Modos de funcionamiento:

. Reemplazo de la bateria

ON: hay alimentacion a los
dispositivos conectados

Sensor (anochecer-
amanecer):
la alimentacion se activara

al anochecer y permanecera
encendida hasta el amanecer

2 Hrs: la alimentacion se activara al anochecer y
permanecera encendida por 2 horas

4 Hrs: la alimentacion se activara al anochecer y
permanecera encendida por 4 horas

6 Hrs: la alimentacién se activara al anochecer y
permanecera encendida por 6 horas

8 Hrs: la alimentacién se activara al anochecer y
permanecera encendida por 8 horas

OFF: no hay alimentacion a los dispositivos
conectados

NOTA: Se puede usar el control remoto para
controlar el tomacorriente en una distancia de hasta
30,48 m.

NOTA: El temporizador repite la configuracion
programada a diario. En caso de falla de energia, el
temporizador se deberd volver a configurar en el
modo de funcionamiento deseado una vez que se
restablezca la energia.

-+ I
* Retire la cubierta del
compartimiento de baterias (oo -

de la parte posterior del
Q

control remoto deslizando
la cubierta de modo que se
aleje de la unidad.

* Retire la bateria agotada y coloque una bateria
23A de 12 V de CC nueva en el compartimiento de
baterias, siguiendo de manera correcta las
indicaciones de polaridad (+/-) dentro del mismo.

* Vuelva a colocar la cubierta del compartimiento de baterias.

CONSEJOS PRACTICOS

* Una vez que la programacion se activa al anochecer
en el modo de 2 horas, 4 horas, 6 horas u 8 horas, el
tiempo del programa se completara antes de que el
temporizador se reinicie. Los focos, las luces para
porches, las luces de la calle y otras fuentes externas
de iluminacion no interferiran con el programa activo
del temporizador.

En el modo de sensor, las fuentes de luz temporales,
como faros, luces para porche y otras fuentes de luz
externas no interferiran con la funcion de la fotocélula
a menos que la fuente de luz externa permanezca
encendida durante mas de 15 minutos. En ese caso,
el temporizador se apagara hasta que se restablezca
la oscuridad.

Cuando se establece en "ON", el temporizador
proporcionara alimentacion continua a los dispositivos
conectados hasta que el temporizador se cambie a
"OFF" o a cualquiera de los otros modos de
funcionamiento.

INFORMACION DE SEGURIDAD

NO CONECTE UN DISPOSITIVO QUE SUPERE LA
CLASIFICACION DE LA UNIDAD:

120 V CA, 60 Hz,

15 amperios, resistivo,

15 amperios, uso general,

1000 vatios, tungsteno,

500 VA, balastro electrénico,

1/2 HP. Balastro de 120 V CA, 60 Hz, 8,3 amperios

A\ ADVERTENCIA

Mantenga las baterias lejos de nifios y mascotas.
« Siga las instrucciones de uso y seguridad del
fabricante de la bateria.

* Inserte las baterias segun la polaridad correcta (+/-)
como se indica en el compartimiento de baterias.

» Retire una bateria gastada o descargada del producto.

Retire la bateria cuando no use el producto durante
un periodo extenso.

* Nunca arroje las baterias al fuego. No exponga las
baterias al fuego ni a otras fuentes de calor.

« Elimine o recicle las baterias agotadas/descargadas
segun las leyes aplicables. Para obtener informacién
detallada, péngase en contacto con su autoridad de
eliminacion de desechos sdlidos local.

« Las baterias contienen mercurio. No las coloque en
la basura. Reciclelas o manipulelas como material
peligroso.

Declaracion sobre interferencia de la Comision Federal
de Comunicaciones

Este equipo ha sido probado y se ha verificado que
cumple los limites para un dispositivo digital clase B,
conforme a la seccion 15 de las reglas de la FCC.
Estos limites han sido disefiados para proporcionar
una proteccion razonable contra la interferencia
perjudicial en una instalacion residencial. Este equipo
genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo
con las instrucciones, puede causar interferencia
perjudicial a las comunicaciones de radio. Sin
embargo, no se garantiza que no se produciran
interferencias en una instalacion en especial. Si este
equipo genera interferencia perjudicial a la recepcion
de radio o television, lo que se puede determinar
apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al
usuario que intente corregir la interferencia con una o
mas de las siguientes medidas:
* Reoriente o reubique la antena de recepcion.
* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
» Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito
distinto al que usa el receptor.
« Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico con
experiencia en radio/TV.

Este dispositivo cumple con la seccién 15 de las reglas
de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no
deberia causar interferencia perjudicial y (2) debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la
interferencia que pudiese causar un funcionamiento no
deseado.

Precaucion de la FCC: Cualquier cambio o
modificacion que no esté expresamente aprobado por
la parte responsable del cumplimiento podria anular la
autorizacion del usuario para utilizar este equipo.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

GARANTIA

» Desenchufe cuando no esté en uso.
* No jale del cable para desenchufarlo.

SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA ACCION
POSIBLE CORRECTIVA

Las luces Las luces no Asegurese de que

no se estanen la las luces funcionan

encienden, | posicién de enchufandolas

aun cuando | encendido, las directamente al

el luces no tomacorriente.

temporizador| funcionan o el Asegurese de que

estaenla temporizador no | las luces estan en

posicion de | recibe la posicion de

siempre alimentacion. encendido si tienen

encendido su propio interruptor.

(always on). Asegurese de que
el tomacorriente al
cual esta enchufado
el temporizador
esté activo.

Las luces Las baterias ya | Confirme la

no se no funcionan o el | programacion del

encienden [ temporizador no |temporizador

ni apagan esta regulado

en el adecuadamente.

momento Reemplace las

solicitado. baterias del

control remoto

+ Si desea mas informacion sobre la garantia del
producto, llame a nuestro Departamento de Servicio
al Cliente al 1-866-994-4148 de lunes a jueves de
8a.m.a6p.m.,ylos viernes de 8 a.m. a 5 p.m., hora
estandar del Este.

Este producto esta garantizado contra defectos por
un periodo de un afio a partir de la fecha de compra.
Si el producto intempestivamente empieza a fallar y
no presenta dafos debido a factores externos ni por
razones personales dentro del afo de la garantia
desde la fecha de compra, es posible que el producto
califique para la reparacion. Si el producto sufre
danos debido a desastres naturales como incendios,
rayos, inundaciones, huracanes, etc., este no
calificara para la reparacion.
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